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3452 / 3453 Arka Bookcase

WoodUpp x By Aulum

For over a hundred years, By Aulum has made furniture from Aulum, Denmark — sha-
ped by generations who believed good furniture should be built to last. Arka is where
that heritage meets WoodUpp's modular thinking: modules connect like building
blocks, the system adapts as your needs change, and a century of Danish craft arrives
flat-packed at your door. Go make it yours.

Olesa0

[=]

P Scan / Escanear / Skann

* WOOdUpp All Rights Reserved

1/13



Dansk Nederlands
ADVARSEL WAARSCHUWING

Lees hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af
dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.
Dette produkt er ikke beregnet som legetgj og ma ikke anvendes til
leg eller klatring.

Produktet er tungt — det kraever to personer at Igfte og montere.
Saml produktet pa en ren og ter overflade, f.eks. den medfglgende
papkasse.

Brug ikke elveerktgj ved montering.

WoodUpp dzekker ikke skader pa personlige ejendele eller materialer
under (eller efter) montering.

For opdateringer om vigtig information og produktets sikkerhed,
besog: www.woodupp.dk eller scan QR-koden.

Lees de gehele handleiding zorgvuldig door voordat u dit product as-
sembleert en/of gebruikt. Volg de handleiding nauwkeurig en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.

Dit product is geen speelgoed. Niet gebruiken om mee te spelen of
op te klimmen.

Dit product is zwaar en vereist twee personen voor het tillen en
monteren.

Monteer het product op een schone, droge ondergrond, zoals de
meegeleverde kartonnen doos.

Gebruik geen elektrisch gereedschap tijdens de montage.

WoodUpp is niet aansprakelijk voor schade aan personen, eigendom-
men of materialen tijdens of na de installatie.

Voor updates over belangrijke informatie en productveiligheid, ga

English naar: www.woodupp.nl of scan de QR-code.
WARNING

Read the entire manual carefully before assembling and/or using this Portugues

product. Follow the manual closely, and keep it for future reference. AVISO

This product is not a toy. Do not use for play or climbing. Leia todo o manual atentamente antes de montar e/ou usar este pro-
This product is heavy and requires two people for lifting and installa- duto. Siga o manual rigorosamente e guarde-o para referéncia futura.
tion. Este produto ndo é um brinquedo e nao deve ser usado para brincar
Assemble the product on a clean, dry surface such as the cardboard ou escalar.
box provided. Este produto é pesado e requer duas pessoas para levantar e instalar.
Do not use power tools during assembly. Monte o produto sobre uma superficie limpa e seca, como a caixa de
WoodUpp is not liable for damage to personal, items or materials papelao fornecida.
during or after installation. Nao utilize ferramentas elétricas durante a montagem.
For updates on important information and product safety, visit: WoodUpp nao se responsabiliza por danos a pessoas, objetos ou
www.woodupp.com or scan the QR code. materiais durante ou apés a instalagao.

Para atualizagdes sobre informagdes importantes e seguranga do

Deutsch - Wichtige Sicherheitshinweise produto, visite: www.woodupp.pt ou escaneie o cédigo QR.

WARNUNG
Lesen Sie diese Montage- und Bedienungsanleitung vor dem Aufbau Norsk
und der Verwendung des Produkts vollstandig und aufmerksam ADVARSEL
durch. Les hele manualen ngye for du monterer og/eller bruker dette pro-

Befolgen Sie alle Anweisungen genau und bewahren Sie die An-
leitung fur eine spatere Verwendung auf. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug und darf weder zum Spielen noch zum Klettern verwendet
werden.

Aufgrund des hohen Gewichts muss die Montage und das Anheben
des Produkts von mindestens zwei Personen durchgefiihrt werden.
Montieren Sie das Produkt ausschliesslich auf einer sauberen, ebe-
nen und trockenen Unterlage, beispielsweise auf dem mitgelieferten
Karton.

Verwenden Sie flr die Montage keine Elektrowerkzeuge.

WoodUpp haftet nicht fir Schaden an Personen, Gegenstéanden oder
Materialien wéhrend oder nach der Installation.

Aktuelle Informationen sowie Hinweise zur Produktsicherheit finden
Sie unter: www.woodupp.de / www.woodupp.ch / www.woodupp.at
oder Uber den QR-Code.

Francgais
AVERTISSEMENT

Lisez attentivement I'intégralité du manuel avant d'assembler et/ou
d'utiliser ce produit. Suivez scrupuleusement le manuel et conser-
vez-le pour toute référence future.

Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas utiliser pour jouer ou grimper.
Ce produit est lourd et nécessite deux personnes pour le soulever et
I'installer.

Assemblez le produit sur une surface propre et seche, comme le
carton fourni.

N'utilisez pas d'outils électriques lors du montage.

WoodUpp ne peut étre tenu responsable des dommages causés aux
personnes, aux biens ou aux matériaux pendant ou apreés l'installati-
on.

Pour des mises a jour concernant des informations importantes et la
sécurité du produit, visitez :

www.woodupp.fr / www.woodupp.ch/fr ou scannez le code QR.

duktet. Fglg manualen ngye, og oppbevar den for fremtidig referanse.
Dette produktet er ikke ment som leketgy og ma ikke brukes til lek
eller klatring.

Produktet er tungt og krever to personer for lgft og montering.
Monter produktet pa en ren og terr overflate, for eksempel den med-
felgende pappesken.

Bruk ikke elektriske verktey under montering.

WoodUpp er ikke ansvarlig for skader pa personer, gjenstander eller
materialer under eller etter installasjonen.

For oppdateringer om viktig informasjon og produktsikkerhet, besgk:
www.woodupp.no eller skann QR-koden.

Svenska
VARNING

Las hela manualen noggrant innan du monterar och/eller anvander
denna produkt. Folj manualen noggrant och spara den fér framtida
bruk.

Denna produkt ar inte avsedd som leksak och far inte anvéndas fér
lek eller klattring.

Produkten ar tung och kraver tva personer for lyft och montering.
Montera produkten pa en ren och torr yta, till exempel den medféljan-
de kartongen.

Anvand inte elverktyg vid montering.

WoodUpp ansvarar inte fér skador pa personer, foremal eller materia-
ler under eller efter installationen.

For uppdateringar om viktig information och produktsékerhet, besok:
www.woodupp.se eller skanna QR-koden.
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Italiano

AVVERTENZA
Leggere attentamente I'intero manuale prima di assemblare e/o
utilizzare questo prodotto. Seguire il manuale scrupolosamente e
conservarlo per future consultazioni.
Questo prodotto non € un giocattolo e non deve essere utilizzato per
giocare o arrampicarsi.
Questo prodotto € pesante e richiede due persone per il sollevamen-
to e il montaggio.
Assemblare il prodotto su una superficie pulita e asciutta, come la
scatola di cartone fornita.
Non utilizzare utensili elettrici durante il montaggio.
WoodUpp non & responsabile per danni a persone, oggetti o materiali
durante o dopo l'installazione.
Per aggiornamenti su informazioni importanti e sulla sicurezza del
prodotto, visita: www.woodupp.it oppure scansiona il codice QR.

Espanol

ADVERTENCIA
Lea atentamente todo el manual antes de ensamblar y/o usar este
producto. Siga el manual cuidadosamente y consérvelo para futuras
consultas.
Este producto no esta destinado como juguete y no debe utilizarse
para jugar o trepar.
Este producto es pesado y requiere dos personas para levantarlo e
instalarlo.
Ensamble el producto sobre una superficie limpia y seca, como la
caja de cartén proporcionada.
No utilice herramientas eléctricas durante el montaje.
WoodUpp no se hace responsable de los dafios a personas, objetos o
materiales durante o después de la instalacion.
Para actualizaciones sobre informacién importante y seguridad del
producto, visite: www.woodupp.es o escanee el cédigo QR.

Polski

OSTRZEZENIE
Przeczytaj uwaznie catg instrukcje przed montazem i/lub uzyciem
tego produktu. Postepuj $cisle wedtug instrukcji i zachowaj jg na
przysztosé.
Ten produkt nie jest zabawka i nie powinien by¢ uzywany do zabawy
ani wspinaczki. Produkt jest ciezki i wymaga dwéch oséb do podnos-
zenia i montazu.
Montuj produkt na czystej i suchej powierzchni, np. na dostarczonym
kartonie.
Nie uzywaj elektronarzedzi podczas montazu.
WoodUpp nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody na osobach, pr-
zedmiotach lub materiatach podczas lub po instalacji.
Aby uzyskac¢ aktualizacje dotyczace waznych informaciji i bezpiec-
zenstwa produktu, odwiedz: www.woodupp.pl lub zeskanuj kod QR.

Dansk

VIGTIG INFORMATION

Bemaerk at den maksimale belastning pr. hylde er 5 kg - dette er vigtigt at
overholde i hht. garanti. Rengering/vedligehold: Ter af med en klud hardt
opvredet i vand. Undga at efterlade vaeske pa traeoverfladen.

Test og bortskaffelse: Bortskaf efter brug i henhold til lokale regler. Pro-
duktet er testet for styrke og holdbarhed.

English

IMPORTANT INFORMATION

Note that the maximum load per shelf is 5 kg - this is important to comply
with in order to maintain the warranty.

Cleaning/Maintenance: Wipe with a cloth tightly wrung out in water. Avoid
leaving liquid on the wooden surface.

Testing and disposal: Dispose of after use in accordance with local regula-
tions. The product has been tested for strength and durability.

Deutsch

WICHTIGE INFORMATIONEN

Beachten Sie, dass die maximale Belastung pro Regalboden 5 kg betragt -
dies ist wichtig, um die Garantie einzuhalten.

Reinigung/Wartung: Mit einem gut ausgewrungenen Tuch abwischen.
Vermeiden Sie, Flussigkeit auf der Holzoberflache zurlickzulassen.
Prifung und Entsorgung: Nach Gebrauch gemaB den ortlichen Vorschrif-
ten entsorgen. Das Produkt wurde auf Festigkeit und Haltbarkeit geprift.

Francais

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez noter que la charge maximale par étagére est de 5 kg — il est
important de respecter cette limite afin de maintenir la garantie.
Nettoyage/Entretien : Essuyer avec un chiffon bien essoré. Eviter de
laisser du liquide sur la surface en bois.

Test et élimination : Eliminer aprés utilisation conformément aux
réglementations locales. Le produit a été testé pour sa solidité et sa
durabilité.

Nederlands

BELANGRIJKE INFORMATIE

Hout is een natuurlijk materiaal met variaties in kleur en nerfstrucLet
op dat de maximale belasting per plank 5 kg is — dit is belangrijk om te
volgen in verband met de garantie.

Reiniging/Onderhoud: Afnemen met een goed uitgewrongen doek.
Vermijd dat er vloeistof op het houten oppervlak achterblijft.

Testen en verwijdering: Na gebruik afvoeren volgens de lokale vo-
orschriften. Het product is getest op sterkte en duurzaamheid.

Portugués

INFORMAGAO IMPORTANTE

Note que a carga maxima por prateleira é de 5 kg — é importante respe-
itar este limite para manter a garantia.

Limpeza/Manutengéo: Limpar com um pano bem torcido em dgua.
Evitar deixar liquido na superficie de madeira.

Teste e eliminagao: Eliminar apds utilizagdo de acordo com os regula-
mentos locais. O produto foi testado quanto a resisténcia e durabilida-
de.

Norsk

VIKTIG INFORMASJON

Merk at maksimal belastning per hylle er 5 kg — dette er viktig a over-
holde for & opprettholde garantien.

Rengjering/Vedlikehold: Terk av med en klut godt oppvridd i vann.
Unnga & etterlate vaeske pa treoverflaten.

Testing og avhending: Avhend etter bruk i henhold til lokale regler.
Produktet er testet for styrke og holdbarhet.

Svenska

VIKTIG INFORMATION

Observera att maximal belastning per hylla ar 5 kg - detta ar viktigt att
folja for att garantin ska galla.

Rengéring/Underhall: Torka av med en val urvriden trasa. Undvik att
lamna vatska pa traytan.

Testning och bortskaffande: Kassera efter anvandning i enlighet med
lokala regler. Produkten ar testad for styrka och hallbarhet.

Italiano

INFORMAZIONI IMPORTANTI

Si noti che il carico massimo per ripiano € di 5 kg — € importante rispet-
tarlo per mantenere la garanzia.

Pulizia/Manutenzione: Pulire con un panno ben strizzato. Evitare di
lasciare liquidi sulla superficie in legno.

Test e smaltimento: Smaltire dopo I'uso in conformita alle normative
locali. Il prodotto & stato testato per resistenza e durata.

Espaniol

INFORMACION IMPORTANTE

Tenga en cuenta que la carga maxima por estante es de 5 kg - es
importante respetarla para mantener la garantia.
Limpieza/Mantenimiento: Limpiar con un pafio bien escurrido. Evitar
dejar liquido sobre la superficie de madera.

Pruebas y eliminaciéon: Desechar después de su uso de acuerdo con las
normativas locales. El producto ha sido probado en cuanto a resisten-
cia y durabilidad.

Polski

WAZNE INFORMACJE

Nalezy pamietac, ze maksymalne obcigzenie na pétke wynosi 5 kg —
wazne jest, aby tego przestrzegaé w celu zachowania gwaranciji.
Czyszczenie/Konserwacja: Przeciera¢ dobrze wyci$nieta sciereczka.
Unika¢ pozostawiania cieczy na powierzchni drewniane;j.

Testowanie i utylizacja: Po uzyciu zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami. Produkt zostat przetestowany pod katem wytrzymatosci i
trwatosci.
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